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Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 85920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini 4
70026 MOBUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
/{ g,(polﬁ ({64 Karden-Nr, * N, - BN+ Datem oo
g e e
o ao g, . ‘-_( - h C.
5ed T¥5 % 20011 5 - 83085349 28.11.2022
90328 T O N
Code fourmisseur Bon de iivralson Date
91001046
10} Thr Zelchen 1) Bestellung/Ordar/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Yaur Reference Additienal Customer Data Our Deparimant PhonefFax Exdension Qur Crder No,
Volre rétéropce 5500045027 0000 Indic. complém. client MNotre département TéliFax inféme Notre ordra no.
0000021461 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50182452
18) Versanda/Way of ShipmentMode d'expédition | frel 20| unfret 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
paid unpaid Packinp Shipplnp Marks.
forwarder HIVO franca | port do Mode d’emballage \denlification de Fenvo] brutto/grass/brut netlefnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 465 360
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abtadestella/Unload Location/Lisu de déchargement

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) :Ilgg48 m %/\

20 Pos.  28) MaledalundeiCustomerParVRéférencaCliant 26) MatarialMatedaVRéfrence 30) Menge 31) Einheli
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/tat Technique Bezelchnung/Cescription/Description Quantity Unilt
Paste |" 'J o] tomerBa “L:;ﬁi_ienl Produkil h duction baichiLot du f i Cuanptig Unité
010 25160439980 110654-00 H 212 pec

cO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 1201128 659180
5000021068

20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift

15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 212 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50835821 212 pc

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: AU (
Quantita effettiva:
Tipa Imballaggio:

Quantith Imballi: of B [0
1 :

Conformita alle schede d'
Data controlio: Nl rjT—

Firma @
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Couniry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or devlating customers® General Terms or Gonditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Temis of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE{3 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: LIE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Peutsche Bank AG, Miinchen, Currency: ELUR, IBAN: DE12 TOOT D00 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMIO, Management Board:

HSEBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Jorg RGckauf {Chairman), "

BW-Bank, Stuttgart, Currenicy: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTSE00 Waiter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e

Kendes-Nr, . [N e “igatam -0 T
Custemer o - Mo, Cale
Fip. 385 ¢lignt _ No. , bate
20011 B30B5349 . .28.11:2022 ;
5) LiefererNr, Lleferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Dale
Coda loumnisseur Bon da fivralson Date
91001046
10) IhrZeichen 1{} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13} TelbsFax Curchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala. Qur Depantmen! Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volra réfécence 5500045027 00001 Indic. complam. cYlent Nolre dépariement Tél Fax iniéme Notre ordre no.
0000021 i HUG-LGV/Au 5808 /9300 50182452
19} VarsendartWay of ShipmentMode dexpddition | frel  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shippinp Marks
forwarder HIVO franco | portda Mods dembaliage Idenilfication de Tenvol bruttafgross/brut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X see document 465 360
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse dexpédition 28) £ Inload 4 iorvLlsy de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]23 "
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pas, 28) MatenalTelkNr, 29} Materlat/MaterdalRéférence 30) Menge 31) Elnheil
liem Customer Part No, ich ripticn/Description Quaniity Unit
Paste REéférence du clienl Produktionscharge/Produciion batch/Lol du production Quaniité Unkté
010 2516043990 110654-00 212 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 120112 8 659180
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2500 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 87,0 8,0
Grain size 8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Si 0,08900 % Mn 1,2600 % P 0,0080 % s 0,0200 %
Cr 1,1500 % Mo 0,0500 % Ni 0,1500 % Cu 0,1300 % &n 0,0120 %
Al 0,0350 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,011e % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 11,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QUW
BTV Bank, Memmingen, Gumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1X{X Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wettheim, Currency: EUR, |BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denkiingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhandt, Disseldorf, Currency: ELIR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Joirg Rickauf {Chairman),

BW.Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 04101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE0D Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-010531 vom 28.11.2022
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Ludwigsburg, 28.11.

2022
Seite 1 von 1

Absender/ Expednau T
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

1

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befbrderung unterliegt trotz elner ge- Ce transport est scumls, nonobstant
genteiligen Abmachung den Beslimmungen

des {bereinkommens dber den contrat de transport  internallonal
BefGrderungsvertrag im infern. marchandises par royte (MR}
StrafengGtarverkehr (CMR).

clause contraire, & la Convention relalive au

touls

das

2 Em&fﬁrﬁerl Daslinalaire
MAGNAPT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachifghrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Infern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburyg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu prévu pour |a livraison de la marchandlse

Ot/ Lley MODUGNO
Land/Pays [tallen
Dalum/Date 04.12.2022

Zeit! Temps

7 Nachfolgendsr Frachtfilhrer / Transporieurs successifs

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lisu et date de la prise en charge de la

marchandise
Ort/ Lieu Denklingen

Lend/Pays Deutschland
Batum/Date  28.11.2022

Zeit ! Temnps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflihrer /
Réservas et observations des transporteurs

&5 Belgsfiigte Dokumente / Dacumeants annexes

g Pns 10 Zelchan/Nr, 44 Anzehl der LM 12 Artdar 4 3 Bezelchnung des Gites 14 Gewlcht, kg 4 5§ Umfang
Marguas et numaros Nombre des colls Varpackung Nature de la marchandlse Poids, kg hm
1 83085262 1 COLLI Getriebeteile 22,513 73,58
2 83085349-51 5 GOLLI
3 83085388 14 GOLLI
4 8308531 . 5§ COLLI
Summe: 25,00 coLLl 22.513,00
Telak
1 g Anweisungen des Absendsrs 17 Angeben zur Ennitllur;g der Tarifidlometer mit Grenzilbargéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwealsung ! Prascription d'affranchissement 21 Besondere Verelnbarungen/ Conventions parﬂcullereé
unfrel - Rechnung an Empfinger .
PO —— Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ehes Rannzelenan as vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen
Anhéingar Die Ladungssicherung eméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrar durch den Fahrer erfol /S
- 7 T
29 Benutzter Grenziibargang 27 Gul -@‘I gp‘f‘yganam Datum / Data
- L \Récepﬂnn dh -r : é@ia&%%
T ‘aar - G R 1
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, & FTMAGNA 0 4@6
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ~ N 1700264 04% éf( s
> % -
be o #’C ‘@00 ':4
e Wiy ‘ &y
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrifi und Stampel des FrachifGhrers st @ %pal des Emplangers
Sianature &t imbre lexpadileur Signature st timbre du transporteur ? ‘.@%1 at timbre de destinataira
4, 0} ‘\J ,Z/ g
eO). e ”'
SGHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spadition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMME
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Kento: 0501 540!;@"
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgaricht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwaltzer-spedition.de

SWIFT: DRESDEFFE04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



